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Please read the manual carefully before using this product.

Prosimy o doktadne przeczytanie instrukcji przed uzyciem produktu.
Pred pouzitim tohoto vyrobku si prosim peclivé prectéte navod.

Bitte lesen Sie die Bedienungsanleitung sorgféltig durch, bevor Sie dieses
Produkt verwenden.

Fan Adjustable Angle / Wentylator Regulowany Kat /
Ventilator Nastavitelny Uhel / Ventilator Einstellbarer Winkel

Stretch
vertically

180
Folding

Stretch vertically
Rozciaganie pionowe
Svislé roztazeni
Vertikal ausziehbar

Folding completely / Skiadany calkowicie

Folding / Skiadany / Skiadaci / Faltbar / Uping skiadacl / Komplett faltbar

@ Power/Speed control button
1. Press the power switch to start the fan after charging.
2. Adjust the speed by pressing the power switch, and confirm the speed gear
according to the indicator light.
3. The fan has 4 wind speed cycles
4. Turn off the power when the speed indicator light is off.
@ Charge indicator
When the fan is charging, the red indicator light is always on, and it turns green
when it is fully charged.
© Charging port
When charging the fan, simply connect the charging cable to the charging port
and the power source to charge.
Note: Be sure to unplug the power source after charging is completed.

Specifications

DC input: 5V 1A

Size: 10x10x19 cm

Speed modes: 3 levels
Adjustable angle: 180 degrees

Battery type: 18650 battery 2500mAh
Material: ABS

Power: 4W

Net weight: 208g

Cautions

1. Don't use this product in high-humidity environment such as bathroom.

2. This product is prone to malfunction due to water.

3. If water or solution enters the product, please disconnect thepower and place it
in a dry place until it is air-dried. Then use it.

4. Don't hit the product or throw it. If this product is repeatedlysubjected to impact,
it may cause internal troubles.

5. Please connect the charging input port correctly.

6. Don't use the device that exceeds the rated voltage to charge the product.

7. Don't charge this product on flammable materials such as blankets or quilts.

8. If the product is hot or deformed during charging, please turn off the power and
contact customer service center.

Battery removal step & treatment

The battery must be removed from the appliance, which will be discarded.

The product must be powered off when removing the battery.

Take out the three screws in the non-slip mat under the baseto open the cover.
Then disconnect the connection terminal between the battery and the circuit board
to take out the battery. The battery should be disposed safely after removal.

Declaration of Conformity

Hereby Mozos Sp. z 0. 0. declares that the Mozos F32 devices comply with the
essential requirements and other relevant provisions of the following directives:
EMC Directive 2014/30/EU. Test standards: EN IEC 55014-1:2021, EN IEC
61000-3-2:2019+A1:2021, EN 61000-3-3:2013+A1:2019+A2:2021, EN IEC
55014-2:2021, EN 61000-4-2:2009,EN IEC 61000-4-3:2020,EN 61000-4-4:2012,
EN61000-4-5:2014+A1:2017,ENIEC61000-4-6:2022, EN IEC61000-4-11:2020.
The full CE declaration of conformity can be found at www.mozos.pl/deklaracje.
The use of the WEEE symbol (crossed-out bin) means that this product may not
be treated as household waste. Proper disposal of used equipment allows you to
avoid threats to human health and the natural environment resulting from the
possible presence of hazardous substances, mixtures and components in the
equipment, as well as improper storage and processing of such equipment.
Selective collection also allows for the recovery of materials and components from
which the device was manufactured. For details on recycling this product, please
contact the retailer where you purchased it or your local authority. Made in China
for: Mozos sp. z 0.0. Sokratesa 13/37 01-909 Warszawa NIP: PL 1182229831
BDO registration number: 000558288;

Safety Card

1. Product and Manufacturer Identification

- Product Name: As specified on the packaging, label, or instructions

- Model: As specified on the packaging, label, or instructions

- Manufacturer: Mozos Sp. z 0.0.; Sokratesa 13/37; 01-909; Warsaw; NIP:
PL1182229831; BDO: 000558288; Manufactured in China

- Contact: Tel. +48 508 439 793, Email: serwis@mozos.pl

- Batch/Serial Number: Not applicable

- General Safety Conditions: Products comply with the General Product Safety
Regulation (GPSR) (EU Regulation 2023/988, Art. 7 of Section II, and EU
Regulation 2019/1020)

- Technical and Mechanical Data: Product description and CE compliance details
on the manufacturer's website

- Assembly Instructions and Usage: In the product packaging or on the
manufacturer's website [www.mozos.pl/instrukcje]

- Chemical Substances: Not applicable

2. Safe Usage Guidelines

- Assembly: Unfold the fan according to the instructions and place it on a stable,
level surface. Ensure the base is securely positioned before use.

- Placement: Operate in dry, indoor areas. Avoid placing the fan near heat sources
or in high humidity environments.

- Intended Use: This product is designed for personal cooling in residential or
office environments. Do not use in damp areas or outdoors.

- Weight Limit: Not applicable

- Handling and Storage: Store in a cool, dry place when not in use. Avoid strong
impact, bending, or dropping the product.

- Stability: Always use the fan with the base fully extended to prevent tipping.

- Compatibility: Use only with the provided USB charging cable and compatible
power sources.

- Regular Inspection: Check the fan blades and battery condition regularly. Do not
use if damaged.

- Children & Pets: Keep out of reach of children and pets. Supervise closely when
in use around them.

3. Warnings

- Risk of Injury: Do not insert fingers or objects into the fan grille during operation.
- Risk of Falling: Ensure the fan is placed on a stable, non-slip surface to prevent
falls.

- Risk of Damage: Avoid overcharging and exposure to water or high
temperatures.

- Risk of Tipping Over: Do not operate on uneven or unstable surfaces.

- Pinching Hazard: Avoid contact with folding mechanisms during adjustment.

- Fire Hazard: Keep away from flammable materials while charging or in use.

- Improper Assembly Hazard: Incorrect setup may cause instability or malfunction.

4. Maintenance and Disposal Instructions

+ Maintenance: Clean the exterior with a soft dry cloth. Ensure power is off before
cleaning.

- Regular Inspection: Inspect battery and fan housing for any signs of damage or
swelling.

- Cleaning: Do not immerse in water. Use a damp cloth for gentle cleaning of the
surface.

- Storage: Store the fan folded in a dry, dust-free environment.

- Disposal: Do not dispose of with household waste. Follow local regulations for
electronic device disposal.

- Recycling: Batteries and electronic components should be recycled through
approved facilities.

- Hazardous Materials: Battery may contain hazardous substances. Do not
incinerate.

- Donation & Reuse: If in good working condition, consider donating to others for
continued use.

- Environmental Release Measures: Avoid exposure of internal battery materials
to the environment.

- Personal Protection: Not applicable

- Toxicological Information: No known toxic effects under normal use

- Ecological Information: Not biodegradable; electronic waste must be properly
processed

5. Conformity Information

+ The product complies with the CE Directive: EMC Directive 2014/30/EU. Test
standards: EN IEC 55014-1:2021, EN IEC 61000-3-2:2019+A1:2021, EN
61000-3-3:2013+A1:2019+A2:2021, EN IEC 55014-2:2021, EN 61000-4-2:2009,
EN IEC 61000-4-3:2020, EN 61000-4-4:2012, EN 61000-4-5:2014+A1:2017, EN
IEC 61000-4-6:2022, EN IEC 61000-4-11:2020

6. Contact Information for Issues

+ For any doubts or product issues, please contact the technical support
department:

- Tel.: +48 508 439 793

+ Email: serwis@mozos.pl

7. First Aid Instructions

- First aid measures aim to provide immediate support in health or life-threatening
situations. These include assessing the condition of the victim, offering assistance
according to established guidelines, and using first aid equipment that meets
safety and quality requirements as per EU regulations, including the General
Product Safety Regulation (GPSR). All actions should minimize risk to both the
victim and the person providing aid, and their course is documented according to
current regulations.

+ In case of health or life-threatening danger, contact the emergency number: 112.

8. Transportation Information
+ The products are not classified as hazardous for transportation. Transport in
enclosed means of transport.

9. Revision History
+ No changes

The information, advice, and guidelines contained in this document have been
developed based on our knowledge, research, experience, and in good faith. We
are not responsible for the consequences of improper or incorrect use of our
products. Every user of this material should ensure in every possible way,
including by testing the final product in appropriate conditions, that the provided
materials are suitable for achieving the intended purposes.

Producer/Producent/Vyrobce/Hersteller: Mozos Sp. z o. o.; Sokratesa 13/37;
01-909; Warszawa; NIP: PL1182229831; BD0:000558288; serwis@mozos.pl;
Wwww.mozos.pl; +48508439793; Made in China; Wyprodukowano w ChRL;
Vyrobeno v Cing; Hergestellt in China
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ROHS

@ Przycisk ster pre a
1. Naci$nij przycisk zasilania, aby uruchomi¢ wentylator po natadowaniu.
2. Dostosuj predko$¢, naciskajac przetacznik zasilania i potwierdz predko$é
zgodnie ze wskaznikiem $wietinym.
3. Wentylator ma 4 cykle predkosci wiatru
4. Wytgcz zasilanie, gdy wskaznik predkosci zgasnie.
® Wskaznik tadowania
Podczas tadowania wentylatora czerwona lampka kontrolna jest zawsze wigczona
i zmienia kolor na zielony po petnym natadowaniu.
© Port tadowania
Aby natadowa¢ wentylator, wystarczy podtgczy¢ kabel tadujgcy do portu tadowania
i zrodta zasilania.
Uwaga: Po zakonczeniu tadowania nalezy odtgczy¢ zrodto zasilania

Specyfikacja:

Wejscie DC: 5V 1A
Rozmiar: 10x10x19 cm
Tryby predkosci: 3 poziomy
Regulowany kat: 180 stopni

Typ baterii: bateria 18650 2500mAh
Materiat: ABS

Moc: 4W

Waga netto: 208g

Przestrogi

1. Nie uzywaj tego produktu w $rodowisku o wysokiej wilgotno$ci, takim jak fazienka.
2. ten produkt jest podatny na awarie spowodowane woda.

3. Jesli do produktu dostanie sig¢ woda lub roztwoér, nalezy odtgczy¢ zasilanie i
umiesci¢ go w suchym miejscu, az wyschnie na powietrzu. Nastgpnie nalezy go uzyé.
4. Nie uderzaj ani nie rzucaj produktem. Jesli produkt bedzie wielokrotnie narazony
na uderzenia.

moze to spowodowa¢ wewnetrzne usterki.

5. Nalezy prawidtowo podtgczy¢ port wejsciowy tadowania.

6. Do tadowania produktu nie nalezy uzywac¢ urzadzen o napigciu przekraczajgcym
napigcie znamionowe.

7. Nie tadowa¢ produktu na tatwopalnych materiatach, takich jak koce lub kotdry.

8. Jesli produkt jest gorgcy lub zdeformowany podczas tadowania, nalezy wytgczy¢
zasilanie i skontaktowa¢ sie z centrum obstugi klienta.

Etap wyjmowania baterii i postepowanie

Z urzadzenia nalezy wyjgé baterie, ktéra zostanie wyrzucona.

Podczas wyjmowania baterii produkt musi by¢ wytgczony.

Wykre¢ trzy $ruby w macie antyposlizgowej pod podstawg, aby otworzy¢ pokrywe.
Nastepnie nalezy odigczy¢ zacisk tgczacy baterie z ptytkg drukowang, aby

wyja¢ baterie. Po wyjeciu baterig nalezy bezpiecznie zutylizowac.

Deklaracja zgodnosci

Niniejszym Mozos Sp. z 0.0. o$wiadcza, ze urzadzenia Mozos F32 sg zgodne z
zasadniczymi wymaganiami oraz innymi stosownymi postanowieniami ponizej
wymienionych dyrektyw: EMC Directive 2014/30/EU. Standardy testowe:

EN IEC 55014-1:2021, EN IEC 61000-3-2:2019+A1:2021, EN 61000-3-3:2013+A1:
2019+A2:2021, EN IEC 55014-2:2021, EN 61000-4-2:2009,EN IEC 61000-4-3:
2020,EN 61000-4-4:2012, EN61000-4-5:2014+A1:2017, ENIEC61000-4-6:2022,
EN IEC61000-4-11:2020. Petna deklaracja zgodnosci CE znajduje si¢ na stronie
www.mozos.pl/deklaracje.

Uzycie symbolu WEEE (przekreslony kosz) oznacza, Ze niniejszy produkt nie

moze by¢ traktowany jako odpad domowy. Prawidtowa utylizacja zuzytego sprzetu
pozwala unikna¢ zagrozen dla zdrowia ludzi i $rodowiska naturalnego, wynikajacych
z mozliwej obecnosci w sprzecie niebezpiecznych substanciji, mieszanin oraz czesci
sktadowych, a takze niewtasciwego sktadowania i przetwarzania takiego sprzetu.
Zbiodrka selektywna pozwala takze na odzyskanie materiatow i komponentow,

z ktorych wyprodukowane bylto urzadzenie. W celu uzyskania szczegétowych
informacji dotyczacych recyklingu niniejszego produktu nalezy skontaktowac sie

z punktem sprzedazy detalicznej, w ktorym dokonano zakupu, lub organem wiadzy
lokalnej. Wyprodukowano w Chinach dla: Mozos sp. z 0.0. Sokratesa 13/37 01-909
Warszawa NIP: PL 1182229831 Numer rejestrowy BDO: 000558288;

Karta bezpieczenstwa

1. Identyfikacja produktu i producenta

- Nazwa produktu: Zgodnie z informacjg na opakowaniu, etykiecie lub w instrukcji
- Model: Zgodnie z informacjg na opakowaniu, etykiecie lub w instrukcji

- Producent: Mozos Sp. z 0.0.; Sokratesa 13/37; 01-909; Warszawa; NIP:
PL1182229831; BDO: 000558288; Wyprodukowano w Chinach

- Kontakt: Tel. +48 508 439 793, Email: serwis@mozos.pl

- Numer partii/seryjny: Nie dotyczy

- Ogolne warunki bezpieczenstwa: Produkt zgodny z Rozporzadzeniem w sprawie
ogdlnego bezpieczenstwa produktéw (GPSR) (Rozporzadzenie UE 2023/988, art.
7 sekcja Il, oraz Rozporzadzenie UE 2019/1020)

- Dane techniczne i mechaniczne: Opis produktu oraz szczegoty dotyczace
zgodnosci CE dostepne na stronie producenta

- Instrukcja montazu i uzytkowania: Dotgczona do opakowania lub dostepna na
stronie producenta [www.mozos.pl/instrukcije]

- Substancje chemiczne: Nie dotyczy

2. Zal lia dotyczace bezpi go uzy

+ Montaz: Rozi6z wentylator zgodnie z instrukcjg i ustaw go na stabilnej, réwnej
powierzchni. Upewnij sig, ze podstawa jest prawidiowo umieszczona.

- Umiejscowienie: Uzywaj w suchych pomieszczeniach wewnetrznych. Unikaj
umieszczania wentylatora w poblizu Zrédet ciepta i w wilgotnym otoczeniu.

- Przeznaczenie: Produkt przeznaczony do osobistego chtodzenia w $rodowisku
domowym lub biurowym. Nie uzywaé na zewnatrz ani w wilgotnych miejscach.

- Maksymalne obcigzenie: Nie dotyczy

- Przenoszenie i przechowywanie: Przechowywaé w suchym i chtodnym miejscu.
Unika¢ silnych uderzen, wyginania oraz upuszczania produktu.

- Stabilnosé: Uzywac tylko z catkowicie roztozong podstawa, aby zapobiec
przewrdceniu sie.
- Kompatybilno$¢: Uzywac wyltgcznie z dotgczonym przewodem USB i zgodnym
zrédiem zasilania.

- Regularna kontrola: Regularnie sprawdzaj stan fopatek i akumulatora. Nie uzywaj,
jesli sa uszkodzone.

- Dzieci i zwierzeta: Trzymac z dala od dzieci i zwierzat. Uzywac tylko pod
nadzorem w ich obecnosci.

3. Ostrzezenia

- Ryzyko obrazen: Nie wktadaj palcéw ani przedmiotéw do kratki wentylatora
podczas pracy.

- Ryzyko upadku: Ustawiaj na stabilnej, antyposlizgowej powierzchni.

- Ryzyko uszkodzenia: Unika¢ przetadowania i kontaktu z wodg lub wysoka temperatura.
- Ryzyko przewrdcenia: Nie uzywac na nieréwnych lub niestabilnych powierzchniach.
- Ryzyko przyciecia: Unika¢ kontaktu z mechanizmami sktadania podczas regulacii.

- Zagrozenie pozarowe: Trzymac¢ z dala od materiatéw tatwopalnych podczas
tadowania lub uzytkowania.

- Ryzyko niewtasciwego montazu: Nieprawidtowy montaz moze powodowac
niestabilno$¢ lub awarie.

4. Instrukcje konserwaciji i utylizacji

- Konserwacja: Czys$ci¢ zewnetrzng czes$¢ miekka, suchg szmatka. Przed
czyszczeniem odtgczyc¢ zasilanie.

- Regularna kontrola: Sprawdzac¢ stan baterii i obudowy wentylatora pod katem
uszkodzen lub deformacii.

- Czyszczenie: Nie zanurza¢ w wodzie. Przetrze¢ wilgotng szmatkg powierzchnie
urzgdzenia.

- Przechowywanie: Przechowywac wentylator ztozony w suchym, wolnym od kurzu
miejscu.

- Utylizacja: Nie wyrzuca¢ z odpadami komunalnymi. Postgpowa¢ zgodnie z
lokalnymi przepisami dotyczgcymi elektroodpadoéw.

- Recykling: Baterie i komponenty elektroniczne nalezy oddac¢ do odpowiednich
punktéw recyklingu.

- Substancje niebezpieczne: Akumulator moze zawieraé¢ substancje niebezpieczne.
Nie spala¢.

- Przekazanie do ponownego uzycia: Jesli produkt dziata poprawnie, rozwaz
przekazanie go innej osobie.

- Srodki zapobiegajace emisji do $rodowiska: Unika¢ uwolnienia materiatéw z wnetrza
baterii do $rodowiska.

- Ochrona osobista: Nie dotyczy

- Informacje toksykologiczne: Brak znanych efektéw toksycznych przy prawidiowym
uzytkowaniu

- Informacje ekologiczne: Produkt nie ulega biodegradacji; nalezy go odpowiednio
zutylizowac jako odpad elektroniczny

5. Informacja o zgodnosci

- Produkt zgodny z dyrektywg CE: EMC Directive 2014/30/EU. Normy testowe:

EN IEC 55014-1:2021, EN IEC 61000-3-2:2019+A1:2021, EN 61000-3-3:2013+A1:
2019+A2:2021, EN IEC 55014-2:2021, EN 61000-4-2:2009, EN IEC 61000-4-3:2020,
EN 61000-4-4:2012, EN 61000-4-5:2014+A1:2017, EN IEC 61000-4-6:2022,

EN IEC 61000-4-11:2020

6. Informacje kontaktowe w przypadku probleméw

- W razie watpliwosci lub probleméw z produktem prosimy o kontakt z dziatem
wsparcia technicznego:

- Tel.: +48 508 439 793

- Email: serwis@mozos.pl

7. Instrukcje udzielania pierwszej pomocy

- Udzielanie pierwszej pomocy ma na celu zapewnienie natychmiastowej pomocy

w sytuacjach zagrozenia zdrowia lub zycia. Obejmuje ocene stanu poszkodowanego,
udzielenie pomocy zgodnie z ustalonymi wytycznymi oraz uzycie sprzetu zgodnego
z wymaganiami bezpieczenstwa i jakosci okreslonymi w przepisach UE, w tym w
Rozporzadzeniu o ogdlnym bezpieczenstwie produktéw (GPSR). Wszystkie dziatania
powinny minimalizowac ryzyko dla poszkodowanego i udzielajgcego pomocy oraz
by¢ dokumentowane zgodnie z obowigzujgcymi przepisami.

- W razie zagrozenia zdrowia lub zycia nalezy zadzwoni¢ pod numer alarmowy 112.

8. Informacje transportowe
- Produkty nie s3 klasyfikowane jako niebezpieczne w transporcie. Transportowa¢ w
zamknietych $rodkach transportu.

9. Historia zmian
- Brak zmian

Informacje, zalecenia i wytyczne zawarte w niniejszym dokumencie zostaty
opracowane na podstawie naszej wiedzy, badan, doswiadczenia i w dobrej wierze.
Nie ponosimy odpowiedzi: Sci za je nie i 0 lub nieprawidfowego
uzycia naszych produktéw. Kazdy uzytkownik powini Ip ic sie na i
mozliwe sposoby, w tym poprzez testy w odpowiednich warunkach, ze dostarczone
materialy sg odpowiednie do zamierzonego zastosowania.

Producer/Producent/Vyrobce/Hersteller: Mozos Sp. z 0. 0.; Sokratesa 13/37;
01-909; Warszawa; NIP: PL1182229831; BDO:000558288; serwis@mozos.pl;
www.mozos.pl; +48508439793; Made in China; Wyprodukowano w ChRL;
Vyrobeno v Cing; Hergestellt in China
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@ Tlacitko ovladani vykonu/rychlosti
1. Stisknutim vypinace spustite ventilator po nabiti.
2. Stisknutim vypinace nastavte rychlost a podle kontrolky potvrdte nastaveni
rychlosti.
3. Ventilator ma 4 cykly rychlosti vétru
4. Kdyz kontrolka rychlosti nesviti, vypnéte napajeni.

@ Indikator nabijeni
Kdyz se ventilator nabiji, Cervena kontrolka vzdy sviti, a kdyZ je pIné nabity,
zméni barvu na zelenou.

(5] Nabijeci port
Pi nabijeni ventilatoru jednoduse pfipojte nabijeci kabel k nabijecimu portua
ke zdroji napajeni a nabijejte.
Poznamka: Po dokonéeni nabijeni nezapomeite odpojit zdroj napajeni.

Specifikace:

DC vstup: 5V 1A

Velikost: 10x10x19 cm
Rychlostni rezimy: 3 urovné
Nastavitelny dhel: 180 stupiid

Typ baterie: baterie 18650 2500mAh
Material: ABS

Vykon: 4W

Cista hmotnost: 208g

Upozornéni

1. Nepouzivejte tento vyrobek v prostredi s vysokou vihkosti, napfiklad v koupelné.
2. Tento vyrobek je nachylny k porucham zptisobenym vodou.

3. Pokud se do vyrobku dostane voda nebo roztok, odpojte napajeni a umistéte jej
na suché misto, dokud se nevysusi na vzduchu. Poté jej pouZijte.

4. Nebijte do vyrobku ani s nim nehazujte. IPokud je tento vyrobek opakované
vystaven narazam.

muze to zpUsobit vnitini potize.

5. Pripojte spravné vstupni port pro nabijeni.

6. K nabijeni vyrobku nepouziveijte zafizeni, které pfekracuje jmenovité napéti.

7. Nenabijejte tento vyrobek na hoflavych materidlech, jako jsou pfikryvky nebo deky.
8. Pokud je vyrobek b&hem nabijeni horky nebo deformovany, vypnéte napajeni

a kontaktujte zakaznické centrum.

Krok vyjmuti baterie a oSetreni

Baterii je tfeba vyjmout ze spotfebice, ktery bude zlikvidovan.

Pfi vyjimani baterie musi byt vyrobek vypnuty.

Vyjméte tfi Srouby v protiskluzové podloZce pod zakladnoua oteviete kryt.
Poté odpojte propojovaci svorku mezi baterii a deskou plo$nych spojipro
vyjmuti baterie. Po vyjmuti je tfeba baterii bezpecné zlikvidovat.

Prohlaseni o shodé

Timto Mozos Sp. z o. o. prohlasuje, Ze zafizeni Mozos F32 splfiuji zakladni poZzadavky
a dal8i pfislusna ustanoveni nasledujicich smérnic: EMC Directive 2014/30/EU.
Testovaci standardy: EN IEC 55014-1:2021, EN IEC 61000-3-2:2019+A1:2021,

EN 61000-3-3:2013+A1:2019+A2:2021, EN IEC 55014-2:2021, EN 61000-4-2:2009,
EN IEC 61000-4-3:2020,EN 61000-4-4:2012, EN61000-4-5:2014+A1:2017,
ENIEC61000-4-6:2022, EN IEC61000-4-11:2020. Upiné CE prohlaseni o shodé

Ize nalézt na www.mozos.pl/deklaracje.

Pouziti symbolu WEEE (pfeskrtnuta popelnice) znamena, Ze s timto vyrobkem
nelze zachazet jako s domovnim odpadem. Spravna likvidace pouzitého zafizeni
vam umozriuje vyhnout se ohrozeni lidského zdravi a Zivotniho prostfedi v dusledku
mozné pritomnosti nebezpecnych latek, smési a soucasti v zafizeni, jakoZ i
nespravného skladovani a zpracovani takového zafizeni. Selektivni sbér také
umoZiiuje obnovu materidl( a soucasti, ze kterych bylo zafizeni vyrobeno.
Podrobnosti o recyklaci tohoto produktu vam poskytne prodejce, u kterého jste jej
zakoupili, nebo mistni Gfad. Vyrobeno v Cing pro: Mozos sp. z 0.0. Sokratesa

13/37 01-909 Warszawa NIP: PL 1182229831 Registracni ¢islo BDO: 000558288;

Bezpecnostni karta

1. Identifikace vyrobku a vyrobce

- Nazev vyrobku: Podle tdajd na obalu, $titku nebo v navodu

- Model: Podle Udaji na obalu, $titku nebo v navodu

- Vyrobce: Mozos Sp. z 0.0.; Sokratesa 13/37; 01-909; VarSava; NIP: PL1182229831;
BDO: 000558288; Vyrobeno v Ciné

- Kontakt: Tel. +48 508 439 793, Email: serwis@mozos.pl

- Cislo $arze/sériové &islo: Neuvedeno

- Obecné bezpecnostni pozadavky: Vyrobek je v souladu s nafizenim o obecné
bezpecnosti vyrobkl (GPSR) (nafizeni EU 2023/988, ¢lanek 7, oddil Il a nafizeni
EU 2019/1020)

- Technické a mechanické Udaje: Popis produktu a informace o shodé CE jsou k
dispozici na webovych strankach vyrobce

- Navod k montazi a pouZiti: PfiloZen k baleni nebo ke staZeni na strankéch vyrobce
[www.mozos.pl/instrukcje]

- Chemické latky: Neuvedeno

2. Pokyny pro bezpecné pouzivani

- Montaz: RozloZte ventilator podle pokyn( a umistéte jej na stabilni, rovny povrch.
Ujistéte se, Ze zakladna je spravné zajisténa.

- Umisténi: Pouzivejte pouze v suchych vnitfnich prostorech. Vyhnéte se umisténi v
blizkosti tepelnych zdroju a ve vihkém prostfedi.

- Ugel pouZiti: Vyrobek je uréen k osobnimu ochlazovani v domacnostech nebo
kancelafich. Neni vhodny pro venkovni pouZiti.

- Maximalni zatiZzeni: Neuvedeno

- Pfenaseni a skladovani: Uchovavejte na suchém a chladném misté. Chrarite pfed
narazy, ohybanim nebo padem.

- Stabilita: Pouzivejte pouze s pIné rozloZenou zakladnou, aby se predeslo prevraceni.

- Kompatibilita: PouzZivejte pouze s pfiloZzenym USB kabelem a kompatibilnim
napajecim zdrojem.

- Pravidelné kontroly: Pravidelné kontrolujte stav lopatek a baterie. Nepouzivejte,
pokud jsou poskozené.

- Déti a zvifata: Uchovavejte mimo dosah déti a domécich zvitat. P¥i jejich pfitomnosti
pouzivejte vyrobek pouze pod dohledem.

3. Varovani

- Riziko zranéni: Nevkladejte prsty ani pfedméty do mfizky ventilatoru pfi provozu.

- Riziko padu: Umistujte na stabilni, neklouzavy povrch.

- Riziko poskozeni: Zabrarite pretizeni, kontaktu s vodou a vysokym teplotam.

- Riziko prevraceni: Nepouzivejte na nerovném nebo nestabilnim povrchu.

- Riziko skfipnuti: Pfi skladani nebo nastavovani davejte pozor na pohyblivé ¢asti.

- Riziko pozaru: Udrzujte mimo hoflavé materialy béhem provozu i nabijeni.

- Riziko nespravné montaze: Nespravna montaz muze vést k nestabilité nebo poruse.

4. Pokyny k udrzbé a likvidaci

- Udrzba: Otirejte mékkym suchym hadfikem. Pfed g&i§ténim vzdy odpojte napajeni.

- Pravidelné kontroly: Kontrolujte stav baterie a téla ventilatoru kvili poSkozeni nebo
deformacim.

- Cisténi: Neponofujte do vody. Povrch otfete vihkym hadfikem.

- Skladovani: Skladujte sloZeny ventilator na suchém a bezpradném misté.

- Likvidace: Nevyhazujte do smésného odpadu. Postupujte podle mistnich pravidel pro
elektroodpad.

- Recyklace: Baterie a elektronické soucastky odevzdejte do pfislusného sbérného
mista.

- Nebezpecné latky: Akumulator mize obsahovat Skodlivé latky. Nepalit.

- Opétovné pouZziti: Pokud je vyrobek pIné funkéni, zvazte jeho predani jiné osobé.

- Opatfeni k ochrané Zivotniho prostfedi: Zabrarite Uniku obsahu baterie do okoli.

- Osobni ochrana: Neuvedeno

- Toxikologické informace: Pfi spravném pouzivani nejsou znamy zadné toxické Ucinky
- Ekologické informace: Vyrobek neni biologicky odbouratelny; likvidujte jako
elektroodpad

5. Informace o shodé

- Vyrobek je ve shodé se smérnici CE: EMC Directive 2014/30/EU. Zku$ebni normy:
EN IEC 55014-1:2021, EN IEC 61000-3-2:2019+A1:2021, EN 61000-3-3:2013+A1:
2019+A2:2021, EN IEC 55014-2:2021, EN 61000-4-2:2009, EN IEC 61000-4-3:2020,
EN 61000-4-4:2012, EN 61000-4-5:2014+A1:2017, EN IEC 61000-4-6:2022, EN IEC
61000-4-11:2020

6. Kontaktni informace v pfipadé potizi

- V pfipadé dotaztl nebo problémi kontaktujte technickou podporu:
- Tel.: +48 508 439 793

- Email: serwis@mozos.pl

7. Pokyny pro prvni pomoc

- Prvni pomoc ma za cil poskytnout okamzitou podporu pfi ohrozeni zdravi nebo
Zivota. Zahrnuje vyhodnoceni stavu zranéného, poskytnuti pomoci dle platnych
pokynti a pouziti vybaveni spliiujiciho pozadavky bezpecnosti a kvality dle legislativy
EU, v¢etné nafizeni o obecné bezpecénosti vyrobkd (GPSR). VSechna opatieni by
méla minimalizovat riziko pro zranéného i poskytujiciho pomoc a byt dokumentovana
dle pfislusnych pfedpisu.

- V pfipadé ohrozeni zdravi nebo Zivota volejte tisfiovou linku 112.

8. Informace o prepravé
- Vyrobek neni klasifikovan jako nebezpeény pfi pfepravé. Doporucuje se preprava
v uzavienych vozidlech.

9. Historie zmén
- Bez zmén

Informace, doporuceni a pokyny uvedené v tomto dokumentu vychézeji z nasich
znalosti, vyzkumd, zkusenosti a dobré viry. Nenese se odpovédnost za disledky
nespravného pouZziti produktu. Kazdy uZivatel je povinen ovéfit vhodnost produktu
pro konkrétni ucel a prostredi, véetné jeho testovani.

Producer/Producent/Vyrobce/Hersteller: Mozos Sp. z o. 0.; Sokratesa 13/37;
01-909; Warszawa; NIP: PL1182229831; BDO:000558288; serwis@mozos.pl;
www.mozos.pl; +48508439793; Made in China; Wyprodukowano w ChRL;
Vyrobeno v Cing; Hergestellt in China

CE€x. 2

@ Netzschalter/Drehzahlregler
1. driicken Sie den Netzschalter, um den Ventilator nach dem Aufladen zu starten.
2. Stellen Sie die Geschwindigkeit ein, indem Sie den Netzschalter driicken,
und bestatigen Sie die Geschwindigkeitsstufe anhand der Kontrollleuchte.
3. Der Ventilator verfiigt tiber 4 Windgeschwindigkeitsstufen

4. Schalten Sie das Gerat aus, wenn die Geschwindigkeitsanzeige nicht mehr leuchtet.

@ Ladestandsanzeige
Wenn der Ventilator aufgeladen wird, leuchtet die rote Anzeige immer, und sie
wird griin, wenn er vollstandig aufgeladen ist.

© Anschluss zum Aufladen
Wenn Sie den Ventilator aufladen mdéchten, schlieffen Sie einfach das Ladekabel
an den Ladeanschluss und die Stromquelle an.
Hinweis: Ziehen Sie nach dem Aufladen unbedingt den Netzstecker aus der
Steckdose.

Spezifikationen:
DC-Eingang: 5V 1A

GroRe: 10x10x19 cm
Geschwindigkeitsmodi: 3 Stufen
Einstellbarer Winkel: 180 Grad

VorsichtsmaRnahmen

1. Verwenden Sie dieses Produkt nicht in Umgebungen mit hoher Luftfeuchtigkeit,
wie z. B. in Badezimmern.

2. dieses Produkt ist anfallig fiir Fehlfunktionen durch Wasser.

3. falls Wasser oder eine Losung in das Produkt eindringt, trennen Sie es bitte vom

Batterietyp: 18650 Batterie 2500mAh
Material: ABS

Leistung: 4W

Nettogewicht: 208g

Stromnetz und stellen Sie es an einen trockenen Ort, bis es an der Luft getrocknet ist.

Dann benutzen Sie es.

4. Schlagen Sie nicht auf das Gerat und werfen Sie es nicht. Wenn das Gerét
wiederholt StoRen ausgesetzt wird, kann es zu

kann es interne Probleme verursachen.

5. bitte schlieBen Sie den Ladeeingang richtig an.

6. Verwenden Sie zum Aufladen des Produkts kein Gerét, das die Nennspannung
Uberschreitet.

7. Laden Sie das Gerét nicht auf brennbaren Materialien wie Decken oder
Steppdecken auf.

8. Wenn das Produkt wahrend des Ladevorgangs heil wird oder sich verformt,
schalten Sie es bitte aus und wenden Sie sich an den Kundendienst.

Entnahme der Batterie Schritt & Behandlung

Die Batterie muss aus dem Gerét entfernt werden, das dann entsorgt wird.

Das Gerat muss beim Entfernen des Akkus ausgeschaltet sein.

Lésen Sie die drei Schrauben in der Antirutschmatte unter der Basis, um die
Abdeckung zu &ffnen.

Lésen Sie dann die Verbindungsklemme zwischen der Batterie und der Leiterplatte,
um die Batterie herauszunehmen. Die Batterie sollte nach dem Herausnehmen
sicher entsorgt werden.

Konformitatserklarung

Hiermit erklart Mozos Sp. z 0.0., dass die Gerate Mozos F32 die wesentlichen
Anforderungen und andere relevante Bestimmungen der folgenden Richtlinien
erfiillen: EMC Directive 2014/30/EU. Teststandards: EN IEC 55014-1:2021, EN IEC
61000-3-2:2019+A1:2021, EN 61000-3-3:2013+A1:2019+A2:2021, EN IEC
55014-2:2021, EN 61000-4-2:2009,EN IEC 61000-4-3:2020,EN 61000-4-4:2012,
EN61000-4-5:2014+A1:2017,ENIEC61000-4-6:2022, EN IEC61000-4-11:2020.

Die vollstandige CE-Konformitatserklarung finden Sie unter www.mozos.pl/deklaracje.

Die Verwendung des WEEE-Symbols (durchgestrichene Miilltonne) bedeutet,
dass dieses Produkt nicht als Haushaltsabfall behandelt werden darf. Eine
ordnungsgemaRe Entsorgung des gebrauchten Gerats erméglicht es, Gefahren
fur die menschliche Gesundheit und die Umwelt zu vermeiden, die durch das
mégliche Vorhandensein von geféhrlichen Substanzen, Gemischen und
Komponenten im Gerat sowie durch unsachgemaRe Lagerung und Verarbeitung
solcher Gerate entstehen kdnnen. Die getrennte Sammlung erméglicht auch die
Riickgewinnung von Materialien und Komponenten, aus denen das Gerat hergestellt
wurde. Fiir Einzelheiten zum Recycling dieses Produkts wenden Sie sich bitte an
den Handler, bei dem Sie es gekauft haben, oder an lhre &rtlichen Behérden.
Hergestellt in China fiir: Mozos Sp. z 0.0. Sokratesa 13/37 01-909 Warschau
USt-IdNr.: PL 1182229831 BDO-Registrierungsnummer: 000558288

Sicherheitsdatenblatt

1. Produkt- und Herstelleridentifikation

- Produktname: Siehe Verpackung, Etikett oder Anleitung

- Modell: Siehe Verpackung, Etikett oder Anleitung

- Hersteller: Mozos Sp. z 0.0.; Sokratesa 13/37; 01-909; Warschau; NIP:
PL1182229831; BDO: 000558288; Hergestellt in China

- Kontakt: Tel. +48 508 439 793, E-Mail: serwis@mozos.pl

- Chargen-/Seriennummer: Nicht angegeben

- Allgemeine Sicherheitsanforderungen: Das Produkt entspricht der Verordnung tiber
die allgemeine Produktsicherheit (GPSR) (EU-Verordnung 2023/988, Artikel 7,
Abschnitt Il und EU-Verordnung 2019/1020)

- Technische und mechanische Daten: Produktbeschreibung und CE-
Konformitatserklarung verfligbar auf der Website des Herstellers

- Montage- und Bedienungsanleitung: Im Lieferumfang enthalten oder auf der
Website des Herstellers erhéltlich [www.mozos.pl/instrukcje]

- Chemikalien: Keine Angaben

2. Sicherheitshinweise zur Verwendung

- Aufbau: Klappen Sie den Lifter gemaR Anleitung auf und stellen Sie ihn auf eine
stabile, ebene Flache. Achten Sie darauf, dass der Standful ordnungsgemaR arretiert ist.
- Standort: Nur in trockenen Innenrdumen verwenden. Von Warmequellen und
Feuchtigkeit fernhalten.

- Verwendungszweck: Dieses Produkt dient der personlichen Kiihlung in Haushalten
oder Biiros. Nicht fiir den AuReneinsatz geeignet.

- Maximale Belastung: Nicht angegeben

- Transport und Lagerung: An einem trockenen, kiihlen Ort aufbewahren. Vor StoRen,
Biegen und Herunterfallen schitzen.

- Stabilitat: Nur mit vollstandig ausgeklapptem Standful verwenden, um Umkippen
zu vermeiden.

- Kompatibilitat: Verwenden Sie nur das mitgelieferte USB-Kabel und ein geeignetes
Ladegerat.

- RegelmaRige Uberpriifung: Zustand der Liifterblatter und des Akkus regelmaRig
priifen. Bei Schaden nicht verwenden.

- Kinder und Tiere: Von Kindern und Haustieren fernhalten. Bei Anwesenheit nur
unter Aufsicht verwenden.

3. Warnhinweise

- Verletzungsgefahr: Keine Finger oder Gegenstande wahrend des Betriebs in das
Luftergitter einfiihren.

- Sturzgefahr: Nur auf einer stabilen, rutschfesten Flache platzieren.

- Beschadigungsgefahr: Vor Uberladung, Wasserkontakt und Hitzeeinwirkung schiitzen.

- Umkippgefahr: Nicht auf unebenen oder instabilen Oberflachen verwenden.

- Quetschgefahr: Vorsicht bei Falt- und Justierbewegungen — bewegliche Teile beachten.

- Brandgefahr: Von brennbaren Materialien fernhalten — sowohl im Betrieb als auch
beim Laden.
- Montagefehler: Falscher Zusammenbau kann zu Instabilitat oder Ausfall fiihren.

4. Pflege- und Entsorgungshinweise

- Wartung: Mit einem weichen, trockenen Tuch abwischen. Vor der Reinigung vom
Strom trennen.

- RegelmaRige Uberpriifung: Auf Beschadigungen oder Verformungen des Liifters
oder Akkus prifen.

- Reinigung: Nicht ins Wasser tauchen. Oberflache nur mit leicht feuchtem Tuch reinigen.

- Lagerung: Zusammengeklappt an einem trockenen, staubfreien Ort aufbewahren.
- Entsorgung: Nicht im Hausmdill entsorgen. Den ortlichen Vorschriften zur
Elektroschrottentsorgung folgen.

- Recycling: Akkus und elektronische Komponenten bei einer zugelassenen
Sammelstelle abgeben.

- Gefahrliche Stoffe: Akku kann schédliche Stoffe enthalten. Nicht verbrennen.

- Wiederverwendung: Wenn voll funktionsfahig, Weitergabe an Dritte in Betracht ziehen.

- UmweltschutzmaRnahmen: Auslaufen des Akkus in die Umwelt vermeiden.
- Personliche Schutzausriistung: Keine erforderlich

- Toxikologische Informationen: Bei sachgem&aRem Gebrauch sind keine
gesundheitsschadlichen Wirkungen bekannt

- Okologische Informationen: Nicht biologisch abbaubar — fachgerecht als
Elektroschrott entsorgen

5. Konformitatsangaben
- Das Produkt entspricht der CE-Richtlinie: EMC Directive 2014/30/EU. Priifnormen:

EN IEC 55014-1:2021, EN IEC 61000-3-2:2019+A1:2021, EN 61000-3-3:2013+A1:
2019+A2:2021, EN IEC 55014-2:2021, EN 61000-4-2:2009, EN IEC 61000-4-3:2020,
EN 61000-4-4:2012, EN 61000-4-5:2014+A1:2017, EN IEC 61000-4-6:2022,

EN IEC 61000-4-11:2020

6. Ansprechpartner bei Problemen

- Bei Fragen oder Problemen wenden Sie sich bitte an den technischen Support:
- Tel.: +48 508 439 793

- E-Mail: serwis@mozos.pl

7. Erste-Hilfe-MaBnahmen

- Erste Hilfe dient der unmittelbaren Unterstiitzung bei Gesundheits- oder
Lebensgefahr. Sie umfasst die Einschatzung der Lage, Hilfe gemaR geltender
Vorschriften und Verwendung geeigneter Ausriistung nach EU-Sicherheitsstandards
(einschlieRlich GPSR). Alle MaRnahmen sollen das Risiko fiir die betroffene

Person und die helfende Person minimieren und entsprechend dokumentiert werden.
- In akuten Notfallen wahlen Sie bitte den Notruf 112.

8. Transportinformationen
- Das Produkt gilt nicht als gefahrlich fiir den Transport. Geschlossener
Fahrzeugtransport wird empfohlen.

9. Anderungsverlauf
- Keine Anderungen

Alle in diesem Dokument Inforr 1 und Empi gen beruhen
auf bestem Wissen, Forschung, Erfahrung und guter Absicht. Fiir Folgen
unsachgeméRer Nutzung wird keine Haftung iibernommen. Der Nutzer ist
verpflichtet, die Eignung des Produkts fiir seinen speziellen Zweck und
Einsatzbereich selbst zu priifen.

Producer/Producent/Vyrobce/Hersteller: Mozos Sp. z 0. 0.; Sokratesa 13/37;
01-909; Warszawa; NIP: PL1182229831; BDO:000558288; serwis@mozos.pl;
Wwww.mozos.pl; +48508439793; Made in China; Wyprodukowano w ChRL;
Vyrobeno v Cing; Hergestellt in China
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